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NOTĂ: Cuvintele-cheie au fost stabilite ţinând cont şi de rezultatele 

obţinute prin analiza automată a textului prezentei teze de doctorat, cu aplicarea 

softului TROPES. 
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REZUMAT 

 

Teza de doctorat Elemente aplicate de pragmatică lingvistică şi de 

analiză automată a discursului didactic dezvoltă, într-o manieră interdisciplinară, 

aspecte legate de analiza automată a discursului didactic în ipostaza sa de text 

normativ, instrucţional sau educaţional, uneori transmis prin intermediul 

calculatorului şi urmăreşte să releve gradul de manifestare a unor caracteristici 

pragmatice sau discursive, construcţia universurilor semantice, relaţionările şi 

cronologia referenţială, în texte care aparţin programelor şcolare şi pachetelor de 

lecţii electronice pentru Limba şi literatura română, din cadrul programului 

educaţional AEL.  

 

Obiectul de studiu şi considerente iniţiale 

Lucrarea şi studiul întreprinse de noi în cadrul şcolii doctorale vizează 

aplicarea câtorva elemente fundamentale ale pragmaticii lingvistice şi ale analizei 

discursului, cu precădere ale analizei automate a discursului, din perspectiva 

identificării modului de manifestare a unor ocurenţe conceptuale şi a unor aspecte 

pragmatice şi semantice, în special, în discursul didactic, în formele sale 

caracteristice comunicării didactice mediate de calculator şi ale textelor 

considerate normative în managementul disciplinei Limba şi literatura română. 

Considerentele iniţiale ale tezei noastre îşi au rădăcinile în ideea lui 

Greimas (1983: 17): „comunicarea nu mai este considerată un simplu transfer de 

cunoştinţe, ci o strategie de persuasiune şi interpretare, ea se bazează pe o relaţie 

fiduciară modulată de instanţele explicite ale credibilizării şi asumării acestei 

credibilităţi”, menţionată de Daniela Rovenţa-Frumuşani şi de Elena Dragoş: 

„semioticile modale se subsumează semioticilor comunicaţionale, dominate de 

conceptul de eficacitate (legată de comunicarea asumată sau participativă)” 

(Rovenţa-Frumuşani 1995: 173 şi Dragoş 2000: 89). Pornind de la acestea, ne-am 

propus să identificăm, în prezentul studiu doctoral, formele sub care unele 

elemente definitorii ale conceptului de discurs şi, în mod particular, unele 
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concepte pragmatice şi semantice, se regăsesc între caracteristicile discursului 

didactic mediat de calculator, reflectate printr-o analiză automată. 

Avem în vedere, încă de la început, trei considerente:  

(1) Discursul didactic, mai ales cel mediat de calculator, potenţează, pe 

de o parte şi, în acelaşi timp, minimalizează manifestarea unora dintre 

caracteristicile comunicării, în general şi ale comunicării didactice, în special. 

(2) Analiza semantică automată a corpusului format din texte de 

didactică normativă (programa şcolară), sau a celor care însoţesc conţinuturi 

didactice pentru predarea Limbii şi literaturii române, realizate electronic, 

prefigurează gradul în care acestea se subscriu propriilor domenii de referinţă şi 

gradul în care ele sprijină conceptual cadrul didactic în atingerea scopurilor sale 

pedagogice. 

(3) Comunicarea didactică asistată de calculator are drept principale 

forme lecţia electronică şi cursul online, abordabile cu succes şi de către cadrul 

didactic de formaţie umanistă. 

În studiul nostru, pornim de la ideea că, în orice formă de învăţământ, 

preuniversitară sau universitară, măiestria didactică poate fi pusă şi mai mult în 

valoare atunci când informaţiile de transmis şi competenţele de format sunt 

susţinute de logistică în traseul lor către elev sau student, iar calitatea procesului 

educativ şi instructiv este astfel sporită. De asemenea, avem în vedere că discursul 

didactic reprezintă o formă particulară a discursului, formă la nivelul căreia 

caracteristicile conceptului se regăsesc în grade diferite de manifestare.  

 

Motivarea alegerii subiectului, utilitatea şi finalităţile studiului  

Selectarea subiectului de studiu al tezei de faţă are o strânsă legătură cu 

provocările pedagogice ale secolului nostru, cu care se confruntă cadrul didactic 

de formaţie umanistă, profesorul de Limba şi literatura română, determinat să îşi 

performeze competenţele ştiinţifice şi pedagogice cu suportul tehnologiei şi al 

informaticii, discipline pentru care fie că a fost prea puţin format în timpul 

studiilor universitare, fie că a avut prea puţine resurse disponibile. 

Preocupările intense de informatizare a învăţământului, din ultimii 10-15 

ani şi, mai ales, introducerea în şcoală a lecţiilor electronice în sistemul Advanced 
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e-Learning − AEL, ne-au prilejuit constatarea că, pentru disciplina Limba şi 

literatura română, profesorii au la dispoziţie un număr restrâns de resurse 

electronice şi metodologice, ca şi dorinţa de a aduce spre dascălul de formaţie 

umanistă facilităţi ale instrumentelor electronice de prelucrare a limbajului, au 

generat studiul de faţă. Am avut în vedere, în 2004, la data începerii documentării, 

teoriile pragmaticii lingvistice, dezvoltate în şcoala de lingvistică reprezentată de 

Jacques Moeschler, apoi de Mircea Borcilă, Carmen Vlad, Ştefan Oltean, Liana 

Pop, Ligia Stela Florea, Elena Dragoş, în Şcoala doctorală clujeană şi le-am 

adăugat, pe parcursul studiului unei vaste bibliografii, elementele de discursologie  

şi de analiză automată a discursului, aplicate de francezii Rodolphe Ghiglione şi 

Pierre Molette, prin dezvoltarea softului de analiză semantică TROPES, adus în 

versiune românească, în 2011, de Dan Caragea. Am avut în permanenţă în atenţie 

valorificarea şi prelucrarea textelor produse pentru susţinerea lecţiilor din cadrul 

AEL, în special pentru Limba şi literatura română.  

Dacă resursele bibliografice consacrate în istoria pragmaticii lingvistice 

şi ale analizei discursului au fost utilizate în asigurarea suportului teoretic al 

studiului pentru crearea de conexiuni pertinente şi selecţii utile aplicaţiei practice, 

dificultăţile întâmpinate în strategia de documentare s-au conturat în aspectele 

privitoare la prelucrarea unui corpus constituit din texte cu caracter didactic. De 

menţionat că, până la data definitivării tezei noastre de doctorat, se înregistraseră 

la nivel internaţional doar 72 de lucrări ştiinţifice realizate cu TROPES, după 

înregistrările realizate de autorii programului, Dan Caragea evidenţiind, în 2013,  

două asemenea cercetări scrise în limba română (Caragea, Curaj 2013: 135-140). 

Lista lucrărilor realizate cu Tropes poate fi consultată la adresa 

http://tropes.forumactif.fr/t6-travaux-de-recherche-realises-avec-tropes, publicată 

la 15.03.2011. În urma activităţilor de susţinere academică a cercetării dedicate 

informatizării învăţământului prin organizarea de manifestări ştiinţifice tematice − 

spre exemplu, Conferinţa Naţională de Învăţământ Virtual, am constatat că 

interesul cercetătorilor s-a îndreptat cu precădere spre alte categorii de discurs − 

politic, juridic, literar − şi mai puţin spre analiza semantico-pragmatică a celui 

didactic.  

Având în vedere cele sus-amintite, ne permitem să constatăm că, la data 

http://tropes.forumactif.fr/t6-travaux-de-recherche-realises-avec-tropes
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încheierii documentării şi redactării tezei − august 2014 − lucrarea noastră este 

singura abordare cu caracter interdisciplinar, realizată de un cercetător român, prin 

care se analizează automat, cu softul TROPES, un corpus format din texte 

româneşti aparţinând discursului didactic normativ, instrucţional şi educaţional, cu 

deosebire o programă şcolară şi texte aparţinând Sistemului Educaţional 

Informatizat, lecţiilor AEL.  

De asemenea, lucrarea noastră se poate înscrie între studiile ale căror 

rezultate se finalizează prin prezentarea electronică sub forma paginii de Internet, 

de construcţie proprie, cu realizarea conexiunilor electronice directe spre o parte a 

surselor bibliografice consultate, în special spre cele publicate sau prezentate pe 

Internet (pagina web https://sites.google.com/site/pragmatica lingvistica/).  

O bună parte a definiţiilor pentru conceptele prezentate sunt valorificate 

de pe portalul lingvistic al Centrului National de Resurse Textuale şi Lexicale − 

CNRTL, accesibil la adresa http://www.cnrtl.fr, portal creat în 2005 în cadrul unui 

proiect dezvoltat la Universitatea din Nancy în Franţa. Luând în calcul frecvenţa 

demonstrată de o serie de statistici informatice, putem afirma lucrarea noastră face 

parte dintre puţinele care valorifică resursele electronice lexicale internaţionale 

(CNRTL) în definirea conceptelor, alături de cele româneşti. 

Aşadar, prin cele trei componente distincte ale sale − incursiune în 

teoriile pragmaticii lingvistice şi ale analizei discursului, cu precădere a 

discursului de factură didactică, trecere în revistă a gamei de suporturi 

educaţionale electronice directe sau pentru învăţarea la distanţă şi aplicaţie 

practică asupra textelor-suport de lecţii electronice pentru nivel liceal şi curs 

informatizat destinat publicului larg − lucrarea de faţă urmăreşte să demonstreze 

că şi cadrului didactic din învăţământul preuniversitar de formaţie umanistă îi sunt 

accesibile procedeele de documentare asistată de calculator, procedeele de tratare 

automată a discursului didactic şi, nu în ultimul rând, exploatarea softurilor 

informatice în scopuri educaţionale. Prin acestea, lucrarea se adresează 

specialiştilor din învăţământ care doresc să valorifice la un nivel superior 

potenţialul discursului didactic şi al învăţării mediate de calculator. În egală 

măsură, având în vedere diversitatea bibliografiei consultate, ca şi gradul de 

actualitate al acesteia, lucrarea serveşte cercetătorilor interesaţi de domeniile şi 

https://sites.google.com/site/pragmaticalingvistica/
http://www.cnrtl.fr/
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subdomeniile vizate în teză. 

 

Exemplificări incluse în corpus  

Am aplicat analiza automată de discurs prin intermediul softului 

TROPES, asupra Programei de Limba şi literatura română pentru clasa a IX-a, 

asupra unui Ghid al profesorului − clasa a IX-a şi asupra textului Lecţiei 

electronice de Limba şi literatura română − clasa a IX-a − Personalităţi, 

exemple, modele: Mihai Eminescu, pentru a demonstra modul în care pot fi 

identificate o parte din componentele discursive în secvenţele de discurs didactic 

destinat perceperii intermediate de calculator. Detalii referitoare la sursele acestor 

texte şi la natura utilizării lor sunt prezentate în debutul fiecărui subcapitol în 

cuprinsul căruia acestea sunt analizate. 

 

Metode aplicate în studiu 

Lucrarea de faţă completează seria studiilor orientate către analiza 

discursului didactic din perspectiva pragmaticii lingvistice, îmbinată cu analiza de 

suprafaţă, exhaustivă, a proiectării sistemelor educaţionale existente, utilizând 

mijloace software adecvate. Metodele aplicate sunt: studiul bibliografiei, analiza 

automată a discursului prin intermediul softului TROPES şi construcţia paginii 

virtuale a studiului, utilizând facilităţile browser-ului Chrome. 

Teza se compune din Argument, parte introductivă în care se prezintă 

obiectul de studiu, considerentele iniţiale formulate, metodele aplicate şi utilitatea 

studiului, apoi o secţiune teoretică, în care se tratează liniile de forţă ale 

Pragmaticii lingvistice şi ale Analizei de discurs, apoi Formele, caracteristicile 

şi elementele de pragmatică ale discursului didactic. Capitolul cel mai vast se 

constituie din prezentarea Elementelor practice ale studierii discursului 

didactic mediat, prin analiza automată a unui număr de trei texte. Într-un capitol 

distinct am exemplificat noi aplicaţii didactice ale rezultatelor studiului – 

suportul de curs în mediul virtual, sub forma suportului de curs online, pus la 

dispoziţia publicului interesat, prin intermediul unui site realizat personal, pe baza 

unui şablon preexistent, fără ajutorul vreunui informatician specializat. 

Respectând organizarea impusă de metodologii unei asemenea lucrări, 
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anume părţile majore clasificate (ARGUMENT, CAPITOLUL I. 

PRAGMATICA LINGVISTICĂ ŞI ANALIZA DE DISCURS − LINII DE 

FORŢĂ, CAPITOLUL AL II-LEA. DISCURSUL DIDACTIC – FORME ŞI 

CARACTERISTICI. ELEMENTE DE PRAGMATICĂ A DISCURSULUI 

DIDACTIC, CAPITOLUL AL III-LEA. ELEMENTE PRACTICE ALE 

STUDIERII DISCURSULUI DIDACTIC MEDIAT, CAPITOLUL AL IV-

LEA. NOI APLICAŢII DIDACTICE ALE REZULTATELOR STUDIULUI 

– SUPORTUL DE CURS ÎN MEDIUL VIRTUAL), însoţite de componentele 

consacrate ale lucrărilor ştiinţifice (CONCLUZII ALE STUDIULUI, 

ELEMENTE ANEXATE, BIBLIOGRAFIE GENERALĂ, Listă a figurilor, 

Indexare de cuvinte frecvente, Indexare onomastică, fiecare capitol de teorie 

sau aplicaţie se încheie cu o secţiune de concluzii, iar SUCCESIUNEA DE 

CONŢINUTURI, echivalentul a ceea ce în lucrările ştiinţifice este denumit clasic 

'Cuprins', alături de Sigle şi abrevieri şi lista de CUVINTE CHEIE, preced 

întreaga lucrare), avem în vedere dezvoltarea considerentelor iniţiale în capitole 

distincte. De asemenea, fiecărui considerent şi fiecărei etape de documentare îi 

corespunde câte o metodă de studiu bine definită. Conţinutul teoretic al temei 

analizate este, la rândul său, dezvoltat în subcapitole, detaliind considerentele pe 

care le-am expus iniţial. În demersul nostru analitic am avut în vedere că, „din 

perspectiva lingvisticii textului, se solicită investigarea producţiei unităţilor de 

comunicare” şi apoi că „o caracteristică fundamentală a lingvisticii textului [… 

este, n.n. I.F.S.] caracterul ei interdisciplinar” (Dragoş 1984: 151). Ca urmare, 

am experimentat o combinaţie de metode provenind din practica unor domenii 

ştiinţifice aparent disjuncte, a căror interconectare însă poate să ancoreze în 

caracteristicile secolului informatizării, elemente clasice şi subiecte de cunoaştere 

consacrate.   

Astfel, aspectele teoretice ale problemelor le-am abordat prin metoda 

studiului bibliografic, având continuitate în metoda deductivă, îndeosebi în 

metoda ipotetico-deductivă.  

Aplicaţiile practice au fost derulate utilizând softuri speciale, care sunt 

descrise în cele ce urmează, iar harta conceptuală a conţinutului întregii teze este 

prezentată în Anexa 2.  
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Analiza automată de discurs, aplicată unui set de documente didactice 

s-a realizat prin intermediul softului de analiză automată a discursului, TROPES, 

versiunile 8.1.şi 8.2. în limba română. Lecţiile AeL sunt descărcate şi prelucrate 

din colecţia de compact-discuri Software educaţional AEL, editate în septembrie 

2004 şi completate în septembrie 2006 de SIVECO România, în parteneriat cu 

Ministerul Educaţiei şi Cercetării, în cadrul proiectului SEI, CD nr. 4/2004 şi CD 

nr. 9/2006. 

Site-ul destinat cursului online Elemente aplicate de pragmatică 

lingvistică a fost construit de autoare pornind de la un şablon accesat prin 

intermediul contului personal deschis pentru motorul de căutare Google şi 

browserul Google Chrome, cu un program utilitar gratuit, destinat publicului larg, 

într-o versiune care a permis modificări şi actualizări periodice, de asemenea, 

gratuite, cu scopul de a facilita accesarea lui de către cât mai mulţi utilizatori 

nespecialişti în informatică.  

În realizarea documentării, pe lângă resursele consultate în forme 

imprimate, am valorificat în foarte mare măsură sursele disponibile în format 

electronic, pe Internet, urmărind ca provenienţa acestora să fie de notorietate 

ştiinţifică. Bibliografia tezei cuprinde o selecţie de peste 460 de referinţe 

consultate (dintr-un total de peste 3430 cărţi, studii, articole, tratate, publicaţii 

electronice şi imprimate − consultate în mediul real sau în mediul virtual), grupate 

în 6 categorii (1. DICŢIONARE, 2. CĂRŢI DE AUTOR, 3. ARTICOLE ÎN 

PERIODICE, 4. REVISTE, SINTEZE, VOLUME DE CONFERINŢE ŞI 

ALTE PUBLICAŢII, 5. TEZE DE DOCTORAT ŞI DISERTAŢII, 6. 

SITOGRAFIE) şi, pentru elocvenţa consultării directe, mai ales în cazul 

lucrărilor imprimate, conţine, inserată în vecinătatea descrierii, imaginea scanată a 

copertei exemplarului pe care l-am avut la dispoziţie pentru studiu.  

 

Precizări terminologice şi tehnice. Domenii de referire 

În studiul nostru, reţeaua procedurală şi referenţială reuneşte vectori 

teoretici, informaţionali şi aplicativi din câteva domenii aflate în limite de 

tangenţă şi anume: Pragmatica lingvistică, Analiza de discurs, analiza automată a 

discursului, Semantica, tangenţial, Didactica şi Metodica Limbii şi literaturii 
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române şi Informatica aplicată. Se constituie, la confluenţa acestor domenii, o 

triadă (cunoaştere − aplicare − informatizare) pe care o valorificăm cu 

abnegaţie: cunoaştem, recunoaştem şi filtrăm teorii ale pragmaticii lingvistice, 

pentru a le regăsi şi aplica în spaţiul profesional fundamental, prin intermediul 

instrumentelor electronice şi informatice actuale.  

Precizăm că în lucrarea noastră ne limităm la o definire prealabilă a 

conceptelor din domeniile menţionate, pentru a le fructifica, în secţiunile de 

prezentare a rezultatelor, atât cât permite analiza automată a corpusului de texte, 

aplicată cu un program informatic cunoscut în mediul de cercetare francez, însă 

abia intrat în sferele de preocupări investigative româneşti şi exploatat, până 

acum, cu precădere pentru analiza discursului politic sau economic, deloc, însă, 

pentru analiza discursului aparţinând mediului educaţional, fie normativ, fie 

orientativ-instrucţional, fie didactic mediat de calculator.  

 

CCAAPPIITTOOLLUULL  II..  PPRRAAGGMMAATTIICCAA  LLIINNGGVVIISSTTIICCĂĂ  ŞŞII  AANNAALLIIZZAA  DDEE  

DDIISSCCUURRSS  −−  LLIINNIIII  DDEE  FFOORRŢŢĂĂ    

Primul capitol al studiului nostru concentrează o serie de noţiuni teoretice 

de bază şi este structurat în 4 subcapitole, situând, pentru început, Pragmatica 

lingvistică, între ştiinţele limbii şi prezentându-i definiţia, alături de definiţiile 

Semanticii şi Sintaxei, componente ale Semioticii. Am reţinut drept important 

pentru studiul nostru faptul că Pragmatica este o lingvistică a uzului − cu multiple 

implicaţii interdisciplinare −, examinând efectele diverselor componente ale 

contextului (…) asupra producerii şi receptării enunţurilor, atât sub aspectul 

structurii, cât şi al semnificaţiei acestora (Bidu-Vrănceanu et alii, 2005: 396 s.v. 

pragmatică). Am urmărit apoi, în liniile generale, stadiile dezvoltării Pragmaticii 

lingvistice, reţinând consideraţiile lui Françoise Armengaud din La pragmatique 

(1985), ale lui Jacques Moeschler şi Anne Reboul, din Dicţionarul de 

pragmatică lingvistică (1999), care fixează rădăcinile istoriei Pragmaticii 

lingvistice în definiţia formulată în 1938 de Charles Morris, apoi în conferinţele 

lui John Austin începând cu 1955, şi, respectiv, de Paul Grice, începând cu 1967 

şi următorii, prin susţinerea tezelor legate de implicaturi. Forma sintetică a acestei 

priviri istorice o reprezintă schema genealogiei pragmaticii, construită de 
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Françoise Armengaud (1985: 120-121), evidenţiată de Elena Dragoş (2000: 50). 

Am realizat apoi o prezentare selectivă de opinii referitoare la perspectivele 

asupra pragmaticii lingvistice, urmărind să valorificăm câteva elemente de noutate 

în aceste abordări.  

Dorind să evidenţiem o serie de contribuţii româneşti la dezvoltarea 

pragmaticii lingvistice, menţionăm cercetările cu care a debutat studiul nostru, 

mai precis lucrarea fundamentală, care a furnizat, de fapt, tema noastră de studiu, 

Introducere în pragmatică, a Elenei Dragoş, publicată în 2000, însoţită de o 

serie de articole dedicate unor probleme esenţiale pentru viziunea pragmatică 

asupra textului: coeziunea, coerenţa, sensul pragmatic, convexitatea, tipologia 

textuală, fractarea enunţului şi fractarea discursului. Am continuat selecţia de 

lucrări româneşti cu prezentarea contribuţiei altor cercetători preocupaţi de 

problematica pragmaticii lingvistice, sau a argumentării, ca mecanism discursiv: 

Am realizat, la modul general, o incursiune în terminologie şi în clasificările cele 

mai importante legate de unele aspecte pragmatice − discursul, actele de limbaj, 

mecanismele discursive, sau lexicologice − cuvântul, sensul, câmpul lexical şi 

contextul, tipurile de analize de discurs. Am urmărit, pe de o parte, să relevăm 

multitudinea de opinii şi cercetări care au vizat aceste probleme şi, pe de altă 

parte, să sistematizăm rezultatele demersurilor ştiinţifice de până acum, acestea 

servindu-ne la conturarea unei imagini de ansamblu şi a unui punct de plecare în 

aplicaţii didactice (deductive) pe oricare din aceste teme.  

Abordările noastre teoretice se limitează la sistematizarea conceptelor şi 

precizarea unor sensuri ale acestora, la opiniile de utilitate pentru analizele de 

discurs operate asupra unor texte din mediul didactic, detaliate în capitolele 

următoare.  

 

CCAAPPIITTOOLLUULL  AALL  IIII--LLEEAA..  DDIISSCCUURRSSUULL  DDIIDDAACCTTIICC  ––  FFOORRMMEE  ŞŞII  

CCAARRAACCTTEERRIISSTTIICCII..  EELLEEMMEENNTTEE  DDEE  PPRRAAGGMMAATTIICCĂĂ  AA  DDIISSCCUURRSSUULLUUII  

DDIIDDAACCTTIICC  

În acest capitol, urmând algoritmul definiţii − forme − caracteristici − 

elemente specifice, am abordat discursul didactic cu intenţia de a identifica 

principalele aspecte sub care poate fi privită o manifestare a conceptelor 
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lingvisticii şi ale ramurilor acesteia într-un asemenea tip de discurs. Am început 

prin a decanta seria de abordări taxonomice ale conceptului: comunicare 

pedagogică, expresie utilizată de Constantin Cucoş (1996), Alexandra Silvaş 

(2008), comunicare educaţională, în lucrările lui Laurenţiu Şoitu (1994), Liliana 

Ezechil (2001), Ion Ovidiu Pânişoară (2004), comunicare didactică, la Olga 

Ciobanu (2003), Dumitru Orosan (2006), Doina Ştefana Săucan (2003), limbaj 

educaţional, cum îl numeşte Constantin Sălăvăstru (1995), discurs didactic, la 

Teodora Cristea (1983), Daniela Rovenţa-Frumuşani (1995), Elena Dragoş 

(2000), Ion Albulescu (2006 şi 2009), Dan Caragea şi Adrian Curaj (2013). 

Referinţele externe pot fi exemplificate cu Jean Dubois (1970), Paolo Fabbri 

(1979), Jacques Moeschler şi Anne Reboul (2001), Olivier Reboul (1984) şi alţii. 

Au fost selectate exemple de autori ale căror studii, cercetări, articole şi 

investigaţii ştiinţifice fac parte din bibliografia consultată direct. S-au identificat 

definiţiilor centrate mai mult pe caracteristicile comunicării decât pe mărcile 

semantice legate de contextul educaţional. Noi privim discursul didactic ca pe un 

discurs aparte, educaţional, pedagogic, rezultat al unui „ansamblu de procese prin 

care se efectuează schimburi de informaţii şi de semnificaţii între profesori şi 

elevi, aflaţi într-o anumită situaţie instructiv-educativă” (Albulescu 2006: 6), 

făcând astfel asocierea discursului didactic, ca unitate pragmatică manifestată în 

context educaţional, cu enunţul, privit ca rezultat al enunţării. Discursul 

didactic/comunicarea didactică se centrează pe elev, se subordonează nevoilor de 

cunoaştere ale acestuia. 

Putem spune că discursul didactic antrenează o întreagă paletă de acte 

ilocuţionare şi acte de maniere semantice (provocări, acte de persuasiune) având 

ca scop să reconstruiască o competenţă ideală, corespunzătoare modelului de om 

pe care profesorul vrea să-l formeze. 

Am dezvoltat, în continuare, teorii despre discursul didactic formulate de 

Doina Săucan (2003), Vasile Dospinescu (1998), Constantin Sălăvăstru (1995), 

reţinând că limbajul educaţional este „un sistem de semne lingvistice sau 

nonlingvistice care în manifestarea unei relaţii de comunicare, determină 

modificări în sfera personalităţii receptorului (cognitive, atitudinale, acţionale, 

afective)” (Sălăvăstru 1995: 135), apoi că discursul didactic poate fi analizat ca o 
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structură de semne, de constructe, de entităţi care pot sta în locul unor realităţi, 

trimit la anumite realităţi sau se autoreprezintă Constantin Cucoş (1996: 130). 

Acelaşi autor situează comunicarea didactică pe o poziţie de „gen aparte de 

discurs în care demonstrarea şi argumentarea, ca acte de explicare şi persuadare, 

se actualizează în mod gradual, completându-se reciproc, în funcţie de 

specificitatea noului context” (Cucoş 1996: 133-134). 

Discutând despre formele discursului didactic, am trecut în revistă 

discursul argumentativ, explicaţia didactică, descrierea şi naraţiunea, apoi am 

evidenţiat rolul relaţiei text − intratext, semnificativă în osatura discursului 

didactic (Rovenţa-Frumuşani 1995: 92). În legătură cu construcţia discursului 

didactic, am prezentat elementele sale constitutive, agentul, situaţia de act, 

motivul, practica discursivă şi formaţia discursivă, reţinând faptul că „structura 

internă a discursului depinde de prezenţa vs. absenţa interlocutorilor” (Dragoş 

2000: 63). Acestei teorii i-am adăugat ideea că însăși iniţiativa mesajului este 

dependentă de raportarea la interlocutor, în cazul acesta ea aparținând elevului, în 

egală măsură cu profesorul. În cazul discursului didactic mediat de calculator, 

reciprocitatea relaţiei comunicaţionale didactice devine, însă, o balanţă înclinată 

puternic înspre elev, el dobândind responsabilitatea decizională asupra iniţierii 

modului şi momentului în care îşi va însuşi un conţinut informaţional (Orosan 

2006: 23). 

În ce priveşte procedeele didactice discursive, ne-am ocupat de tipologia 

explicaţiilor şi de structura şi funcţiile definiţiilor, rezervând un spaţiu distinct 

proiecţiilor argumentării în discursul didactic. Am arătat că, prin discursul său 

didactic, profesorul face uz de procedee retorice, discursive şi logice pentru a 

modela sentimentele, atitudinile şi convingerile elevilor, determinându-i să devină 

partizanii unor idei, să ia unele decizii corecte, sau să evite altele. Calitatea sporită 

şi înaltă a actului didactic este, astfel, dată de capacitatea educatorului de a-şi 

multiplica efectele determinative-formative asupra elevilor. Succesul major este 

considerat în momentul în care profesorul, recurgând la strategii de activizare, 

atinge obiectivul educaţional de a îl aduce pe elev în centrul procesului, ca subiect 

al instruirii, care se valorizează prin intervenţie proprie. 

Cu toate că discursul didactic este privit, în cercetările şi studiile 
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specialiştilor, mai mult sub aspectul său performativ, dintr-o perspectivă 

pedagogică, antrenând în interpretare mai multe linii de definire decât cele 

specific lingvistice sau, prin extensie, pragmatice, formele acestuia şi construcţia 

sa permit operarea cu o serie de concepte integrabile rigorilor unei analize de 

discurs. Structura sa internă suferă modificări în funcţie de prezenţa sau absenţa 

efectivă a locutorilor (în cazul expres al discursului didactic mediat acest fapt 

putând fi studiat şi evidenţiat). Asocierea unei tipologii recunoscute ca manifeste 

în discursurile de tip ştiinţific, relevă explicaţia, definiţia şi argumentarea, ca 

procedee discursive şi argumentative predominante în discursul didactic. 

 

CCAAPPIITTOOLLUULL  AALL  IIIIII--LLEEAA..  EELLEEMMEENNTTEE  PPRRAACCTTIICCEE  AALLEE  SSTTUUDDIIEERRIIII  

DDIISSCCUURRSSUULLUUII  DDIIDDAACCTTIICC  MMEEDDIIAATT  

În acest capitol am descris funcţionalităţile softului de analiză automată 

utilizat, programul TROPES şi am realizat o aplicaţie practică asupra unui corpus 

format din trei texte de tipuri diferite, utilizate în mediul educaţional. 

 

Programul TROPES 

Conceput pentru analiza informaţiei, analiza de piaţă, analize sociologice 

şi politice, analiza textelor ştiinţifice, TROPES este un program de procesare 

naturală a limbii şi clasificare semantică care garantează pertinenţa şi calitatea 

analizei pe text. Varianta românească a acestui program a fost dezvoltată de Dan 

Caragea, prin UEFISCDI, între 2009-2011, în cadrul Proiectelor strategice, fiind 

în continuă evoluţie. Optând pentru o analiză de texte cu programul TROPES am 

avut în vedere că utilizarea unui soft deja existent şi testat este mult mai 

avantajoasă decât construirea unui soft nou, la care accesul cadrelor didactice ar fi 

limitat din motive subiective. Softul de instalare pentru versiunile franceze se 

poate descărca de la adresa http://www.semantic-knowledge.com/download.htm, 

iar versiunea românească este disponibilă pentru descărcare directă de la adresa 

http://www.semantic-knowledge.com/download2.htm. Explicaţii complete, în 

limba română, sunt redate în volumul Analiza automată a discursului, de Dan 

Caragea şi Adrian Curaj, publicat la Editura Academiei Române în 2013. 

În aplicarea analizei automate a discursului am avut în vedere discuţiile 

http://www.semantic-knowledge.com/download.htm
http://www.semantic-knowledge.com/download2.htm


 

13 

asupra compoziţionalităţii discursului (Reboul, Moeschler 2001: 186-190) şi 

concluzia potrivit căreia discursul este oricum compoziţional, în sensul că este 

format din unităţi inferioare
 
(Reboul, Moeschler 2001: 190). Considerăm această 

teorie ca aplicabilă discursului didactic, datorită facilităţilor pe care programul de 

analiză automată TROPES le oferă. Credem că acţiunea analitică realizată prin 

deducerea unităţilor componente ale textului şi gruparea lor categorială este o 

exemplificare inedită a teoriei susţinute de Reboul şi Moeschler: discursul nu este 

nimic mai mult decât secvenţa de enunţuri care îl compun (Reboul, Moeschler 

2001: 194-198). Aceasta, însă, nu înseamnă şi a reduce interpretarea discursurilor 

la interpretarea enunţurilor (Reboul, Moeschler 2001: 196), fapt care justifică o 

abordare a corpusului propus de noi, în sensul pragmaticii discursului. TROPES 

atinge, prin constructele de analiză propuse şi o astfel de abordare. 

Interpretare semantică şi pragmatică. Odată lansată analiza de text 

prin intermediul TROPES, ecranul afişează textul integral, iar prima informaţie 

relevantă oferită despre acesta se referă la încadrarea textului într-unul din stilurile 

argumentativ, narativ, enunţiativ sau descriptiv (Caragea, Curaj 2013: 

82),valorificând modurile discursive propuse de Charaudeau (1992). În acest 

moment pot fi studiate elementele care contribuie la construcţia textului, în funcţie 

de distribuţia cuvintelor, episoadele esenţiale precum şi frazele esenţiale sau 

neregularităţile sintactice. De altfel, această primă afişare analitică aduce 

informaţii atât despre configuraţia stilistică a textului, cât şi despre modul în care 

„naratorul se implică în lumea textuală” (Caragea, Curaj 2013: 82), în cazul unui 

text literar, spre exemplu, evidenţiindu-se frecvenţa unor pronume personale. 

Manualul de referinţă al softului TROPES (TROPES Manuel V8.4) indică patru 

tipuri de punere în scenă verbală posibile: dinamică, de acţiune, ancorată în 

realitate, cu implicarea naratorului sau cu implicarea lui Eu (TROPES Manuel 

V8.4: 10, Trad. I.F.S.). 

Analiza lexicală şi semantică. După ce a identificat structurile 

semnificative fundamentale, propoziţiile, TROPES configurează referinţele 

identificate în clase semantice (categorie de substantive care sunt purtătoare de 

informaţie). Programul se sprijină pe reţele semantice cu dezvoltări speciale, de 

tip ierarhic, echivalenţe. TROPES este conceput astfel încât să trateze şi să 
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prelucreze ambiguităţile semantice aplicând calculul probabilităţii de ocurenţă 

(numărul de forme canonice şi flexionate din aceeaşi clasă) a unui anumit sens 

realizat într-un context particular. O rată medie de eroare atinge valori mici, 

apropiate de 5% (Caragea, Curaj 2013: 72). În cadrul analizei semantice, 

referinţele identificate se grupează în universuri (niveluri superioare de contragere 

semantică), fapt care conduce cu uşurinţă la înţelegerea temelor abordate. Un mod 

de valorificare a acestei funcţii este manifestat în construirea indexărilor 

documentare (detectarea în mod automat a descriptorilor sau a temelor).  

Analiza morfo-sintactică. TROPES distinge categoria morfologică a 

tuturor cuvintelor din text, tratând într-o măsură considerabilă omonimele (se 

estimează la 2% rata medie de eroare). TROPES prezintă cuvintele în clase 

morfologice, indicând numărul de ocurenţe şi procentajul în raport cu categoria 

principală şi permite vizualizarea, prin 3 tipuri de reprezentare − în grafic, în 

formă planetară sau în formă stelară −, a dispunerii conceptelor şi universurilor 

semantice, deci a referinţelor, unul faţă de altul şi faţă de verbele apropiate, 

contribuind şi în manieră intuitivă la înţelegerea construcţiei textului. 

Analiza cronologică. Graficele realizate de TROPES pe baza analizei 

automate relevă şi distribuţia ocurenţelor fiecărei referinţe în cuprinsul textului, pe 

această bază evidenţiindu-se episoadele discursului investigat, iar histograma 

pune în prim-plan întreaga povestire în concepte a textului (Caragea, Curaj 2013: 

79). Identificarea rafalelor (insistenţa autorului asupra unei anumite referinţe) 

oferă cele mai interesante informaţii în analiza cronologică a textului, permiţând 

delimitarea episoadelor şi studierea succesiunii conceptelor în istoria textului.  

Analiza cognitiv-discursivă. Prin această procedură, este pusă în 

evidenţă structura fundamentală de semnificare, părţile fundamentale ale textului. 

Fractarea enunţului, după criterii statistice, mai mult decât după criterii logice, 

conduce la posibilitatea investigării calitative a frazelor, pe baze statistice, în 

cadrul cărora se manifestă ca funcţie densitatea semantică, sau alte aspecte cu 

caracter axiologic şi pragmatic: „afirmaţii sau negaţii categorice, structuri de tipul 

definiţiilor, relaţii de cauzalitate” (Caragea, Curaj 2013: 81). În urma aplicării 

acestui tip de analiză se pot decupa secvenţele sau frazele cele mai importante ale 

structurii discursive, pilonii de construcţie a textului. Exemplificarea acestui tip de 
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analiză se realizează, în prezenta lucrare, în subcapitolele III.4.1.4., III.4.2.4. şi, 

respectiv, III.4.3.4.. Având această imagine de ansamblu asupra modului de 

funcţionare şi a tipurilor de analiză pe care utilizatorul le poate realiza cu softul 

TROPES, putem evidenţia dimensiunea catoptrică a unei asemenea analize 

automate, care, pe lângă reflectarea unui thesaurus constituit din unităţile 

semantice existente în texte, devenite, prin plasarea lor în context şi cotext, 

concepte operaţionale, pune în lumină şi arhitectura discursului, permite, astfel 

aprecierea gradului în care mesajul reflectă natura intenţională a comunicării 

verbale şi se subscrie declaraţiei de intenţie incumbată de titlul şi/sau subtitlul 

discursului.  

Cea mai extinsă parte a Capitolului al III-lea este destinată descrierii şi 

analizei corpusului reprezentativ pentru discursul didactic. Din dorinţa de a avea o 

reală contribuţie la studiul cu specific românesc, ne-am îndreptat atenţia spre texte 

încă neanalizate, selecţia fiind puternic motivată şi de constatarea că, în pachetul 

de lecţii propuse, ponderea celor de Limba şi literatura română este încă 

nesemnificativă: din totalul de 48 de lecţii proiectate a fi prelucrate la disciplina 

Limba şi literatura română, în pachetul AEL, nivelului de liceu îi corespund doar 

16 lecţii. În selectarea corpusului destinat analizei automate, am avut în vedere 

avertismentul referitor la ambiguitatea termenului discurs, susţinută de 

Dominique Maingueneau, avertisment potrivit căruia discursul „poate desemna 

atât sistemul care permite producerea unui ansamblu de texte, cât şi ansamblul 

respectiv în el însuşi” (Maingueneau 2007: 47). Corpusul de texte asupra cărora 

am realizat analiza de text este prezentat integral în secţiunea de ELEMENTE 

ANEXATE din studiul nostru. De menţionat că, în vederea analizei automate, 

documentele au fost, mai întâi, prelucrat informatic, astfel încât formatările să fie 

înlăturate, iar fişierul-text să aibă extensia acceptată de soft. 

 

Text 1 – Programa de Limba şi literatura română – clasa a IX-a 

Având statutul de text normativ didactic, act oficial prin intermediul 

căruia se ordonează succesiunea de conţinuturi destinate a fi prelucrate elevilor, 

Programa şcolară pentru Limba şi literatura română pentru clasa a IX-a este în 

vigoare în perioada efectuării studiului nostru, încă din anul 2009, când a fost 
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elaborată şi aprobată. Astfel, Programa are o configuraţie logică prestabilită, 

caracteristică tuturor documentelor normative de acest tip: Notă de prezentare; 

Competenţe generale; Valori şi atitudini; Competenţe specifice şi conţinuturi 

asociate acestora; Recomandări privind conţinuturile învăţării; Sugestii 

metodologice. La deschiderea programului TROPES şi încărcarea textului, 

ecranul principal afişează încadrarea discursului în stilul mai degrabă descriptiv, 

cu o postură dinamică, de acţiune. Baza încadrării în stil este dată de prezenţa în 

text a unor sensuri de statuare, situare şi localizare a obiectelor discursive, 

calificări şi caracterizări. O sintetizare a statisticii construite asupra domeniilor de 

referinţă 1, în ambele poziţii − actant şi actat − plasează pe primele locuri în 

ierarhie domeniile intelect, ordine_şi_măsură, concepte_fundamentale, acţiune, 

spaţiu, educaţie şi învăţământ. Sintetic, gruparea de universuri mai concentrate, 

grupul de referinţe de tip 2 dezvăluie, în cazul acestui text, sferele de interes ale 

programei şcolare, aceasta ilustrând, de fapt, natura textului analizat. Am 

considerat important să menţionăm o listă mai extinsă a universurilor referenţiale 

identificate în Programa şcolară pentru Limba şi literatura română pentru clasa 

a IX-a, pentru că o parte a acestora ar trebui să se regăsească reprezentate în mai 

multe tipuri de text didactic derivat din Programa şcolară: manual şcolar, auxiliare 

didactice, ghiduri ale profesorului, sau, implicit, texte-suport ale unor lecţii 

electronice, cum sunt cele din sistemul AEL. O altfel de studiere decât cea 

lingvistică, spre exemplu, o abordare de natură pedagogică, în special curriculară, 

permite formularea unor aserţiuni legate de conceptele promovate înspre 

utilizatorii acestui text de Programă şcolară − cadrele didactice şi experții în 

educaţie − şi chiar evaluarea gradului în care exemplarul de discurs didactic 

normativ, în sine, corespunde exigenţelor şi standardelor derivate din politicile 

educaţionale naţionale. Investigația asupra textului nr. 1 − Programa şcolară 

pentru Limba şi literatura română pentru clasa a IX-a continuă cu identificarea 

relațiilor existente la nivel propozițional sau frastic între termeni, apoi cu 

investigarea scenariului propriu al textului, în care se regăsesc arborescent 

rezultatele trierii succesive a universurilor semantice, aici fiind evidentă aplicarea 

analizei propoziţionale de discurs. Studierea întregului Scenariu este generatoare 

de concluzii atât de natură lingvistică şi semnificativă, cât şi de natură pedagogică, 
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dimensiunea catoptrică a acestei analize punându-se în evidenţă în stabilirea 

conceptelor fundamentale cu care acest text didactic normativ statuează valorile 

cu care cadrele didactice aplicante ale prevederilor sale urmează să opereze în 

predarea disciplinei specifice. Observaţiile făcute în urma analizei morfo-

sintactice aplicate acestui text ne pot sugera că în atenţia autorului stau câteva 

combinaţii frecvente, că la nivelul disciplinei Limba şi literatura română, autorii 

Programei sunt preocupaţi de acţiuni ale profesorului, care să aibă ca obiect 

învăţarea, textul, ideea, forma, tema, domeniul şi altele, sau, de efecte ale textului, 

mesajului, ideii, temei literaturii, care pot acţiona asupra cuiva sau a ceva, pot 

genera învăţare, pot impresiona sau influenţa elevul. TROPES dezvăluie pentru 

fiecare dintre aceste referinţe, contextele sale ocurente. Perspectiva pragmatică 

asupra textului poate fi amplificată, în etapa de analiză morfo-sintactică, de 

revelarea categoriilor de conectori şi frecvenţa acestora în text, ca şi de 

poziţionarea lor în osatura discursivă. De exemplu, folosind graficul reprezentativ 

al cronologiei referinţelor, sub care se înfăţişează distribuţia conectorilor de adiţie, 

şi comparând-o cu distribuţia, în cronologia textului, a conectorilor de disjuncţie, 

se poate deduce că în acest text se manifestă semnificaţii conectate, fapte, idei sau 

caracteristici înşiruite, în aproape toate segmentele ale arhitecturii frastice, mai 

mult decât idei separate, alternative. Am adăugat investigaţiei morfo-sintactice 

imaginea de ansamblu a inventarului tuturor categoriilor semantice. O categorie 

semantică privilegiată, din punctul nostru de vedere, este cea a substantivului, 

pentru că revelarea ei, pe lângă celelalte clasificări semantice operate, aduce 

utilizatorului un plus important de informaţie în privinţa domeniului de referinţă 

al textului analizat și poate să conducă la aprecieri pertinente privind cuvintele-

cheie ale discursului şi, mai important, privind corecta asociere a acestui mesaj cu 

intenţionalitatea manifestă a autorului, declarată prin titlu sau prin enunţuri 

adiacente. Cu prelucrarea acestor informaţii desprinse din analiza la nivel de 

unitate a textului, se poate obţine o privire de ansamblu asupra construcţiei sale. 

Pe lângă încadrarea stilistică şi definirea setărilor textuale, primul cadran al 

programului contabilizează şi arată un număr de 18 fraze notabile, în textul 

analizat şi detectează un număr de 19 episoade. O dispunere matriceală a 

episoadelor, în cuprinsul căreia sunt relevate şi segmentele de persistenţă a unei 
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referinţe în osatura discursivă, reflectă imaginea de ansamblu a textului şi, deşi 

evităm subiectivitatea în afirmaţiile noastre, o putem include între cele mai 

spectaculoase grafuri pe care TROPES le produce. Figurile prezentate în lucrare 

permit vizualizarea acestei organizări a referinţelor din întregul text şi, mai ales, 

examinarea minuţioasă a fiecărui episod în parte. O astfel de analiză automată a 

Programei şcolare pentru Limba şi literatura română pentru clasa a IX-a poate 

servi, în sine, profesorilor de Limba şi literatura română, pe lângă utilitatea 

statuată a oricărei programe şcolare, pentru a îi conștientiza asupra universurilor 

semantice operante şi, apoi, didacticienilor, în special celor care se ocupă de 

normativele curriculare, pentru a le releva modul şi gradul în care semantica, 

pragmatica şi logica acestui tip de discurs respectă standardele şi politicile 

stabilite şi se încadrează acestora.  În prezentul studiu, analiza acestui text poate 

servi ca element de comparaţie, în ce priveşte clasele semantice, universurile 

referenţiale, scenariile şi perechile relaţionale, pentru alte texte, mostre de discurs 

didactic, analizate în secţiunile III.4.2. Text 2 – Manualul profesorului – clasa a 

IX-a şi III.4.3. Text 3 – Lecţia electronică de Limba şi literatura română  – clasa 

a IX-a – Personalităţi, exemple, modele: Mihai Eminescu. 

 

Text 2 – Manualul profesorului – clasa a IX-a 

Ghidul metodologic de utilizare pentru materialul educaţional de Limba 

şi literatura română – clasa a IX-a, pe care l-am supus analizei de text, este o 

componentă a pachetului de materiale electronice destinate predării/învăţării 

lecţiilor prin intermediul sistemului AEL, este un text de orientare pedagogică şi 

însoţeşte fiecare dintre lecţiile electronice pregătite pentru fiecare dintre 

disciplinele şcolare. Am încercat să găsim în acest Ghid reflectarea elementelor 

curriculare prevăzute de Programa şcolară şi abia apoi instrucţiunile tehnice pe 

baza cărora lecţiile electronice se integrează sistemului AEL şi pot fi utilizate în 

învăţare. Stilul textului este descriptiv, în posturile dinamice, de acţiune. Prin 

selecţiile sale, TROPES răspunde la întrebări de genul „Cum anume relaţionează 

autorul termenii aparţinând universului semantic educaţia_şi_învăţământul?”, 

selecţionând frazele care conţin conceptele de interes. În exemplul discutat, 

remarcăm o intensă relaţionare a universului semantic de tip 1 
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educaţia_şi_învăţământul, cu universul semantic de tip 1 concepte_fundamentale, 

relaţionare care ne trimite spre observaţiile Mihaelei Secrieru (2008: 59 şi 

Secrieru, Moraru, Muraraşu 2008: 19), potrivit cărora conţinuturile prelucrate cu 

elevii trebuie să aibă în vedere concepte fundamentale orientate spre pozitivism şi 

spre formarea unei viziuni corecte despre o viaţă armonioasă. Se constată că între 

aceste concepte fundamentale se regăsesc unităţi incluse în universurile semantice 

cauzalitate, existenţă şi relaţie, includerea lor în discursul destinat cadrului 

didactic fiind importantă şi din perspectiva avertizării acestuia asupra unor 

elemente pe care, la rândul său, să le valorifice în discursul didactic direcţionat 

spre elev. Reţinem din analiza morfo-sintactică aplicată Ghidul metodologic 

puternica apropiere a scenariului, a universurilor semantice şi a referinţelor cu 

cele identificate în textul Programei , diferenţa între şcolare, aceasta fiind dată de 

interpunerea unor secvenţe de instrucţiune tehnică şi recomandare metodologică 

referitoare la utilizarea materialelor educaţionale electronice, aspect relevat şi la 

extragerea terminologiei şi la inventarierea universurilor semantice. Completând 

analiza automată realizată de softul TROPES cu investigarea suplimentară, 

directă, a textului, pentru identificarea manifestării strategiilor discursive, 

constatăm că, la nivelul textului de instrucţiune sunt prezente operaţii logice de 

discurs, în special explicaţii, iar strategiile argumentării, cum ar fi interogaţia, 

interogaţia retorică, negaţia polemică, respingerea cauzei sau metafora sunt 

absente. TROPES face o lectură atentă a blocurilor discursive, ceea ce permite 

împărţirea textului în episoade, asemănător scenelor unui film. Faţă de textul 

anterior analizat, în Ghidul metodologic se poate remarca o concentrare mai mare 

a semnificaţiilor şi o delimitare mai clară a episoadelor. Textul este delimitat 

convenţional şi semnificativ de referinţa perioadă, iar referinţa învăţare este unul 

dintre elementele frecvente. Analiză automată a Ghidul metodologic de utilizare 

pentru materialul educaţional de Limba şi literatura română – clasa a IX-a, 

aplicată prin intermediul programului TROPES, îşi demonstrează valoarea în 

folosul profesorilor de Limba şi literatura română, cărora le relevă universurile 

semantice operante şi, apoi, autorilor de softuri şi materiale educaţionale, pe care, 

prin comparaţii generate de analizele textelor didactice normative, îi pot orienta 

asupra direcţiilor de specificare a semnificaţiilor şi asupra episoadelor de discurs 
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în care indicaţiile tehnice trebuie corelate şi completate de recomandări 

metodologice.  

 

Text 3 – Lecţia electronică de Limba şi literatura română – clasa a IX-a – 

Personalităţi, exemple, modele: Mihai Eminescu  

Al treilea text pe care l-am supus analizei automate cu softul TROPES 

este o componentă a pachetului de materiale electronice destinate 

predării/învăţării lecţiilor prin intermediul sistemului AEL. Textul este descărcat 

din CD nr. 9, MEC, SEI, SIVECO, 2006, Software educaţional AEL, accesat la 

17.04.2006 şi consultat online la adresele http://portal.edu.ro, http://forum.edu.ro, 

accesate la 12.08.2004. Lecţia selectată pentru analiză automată este constituită 

din 4 module, fiecăruia dintre ele fiindu-i alocat câte un ecran interactiv. În 

versiunea prelucrată în cadrul studiului au fost transcrise inclusiv frazele, 

discursurile, dialogurile aparţinând secvenţelor media incluse în structura lecţiei.  

La încărcarea textului în programul TROPES, ecranul principal afişează 

încadrarea discursului în categoria textelor cu o postură dinamică, de acţiune. 

Presupunem că baza încadrării în stil este dată de prezenţa în text a unor sensuri 

de statuare, situare şi localizare a obiectelor discursive, a unor calificări şi 

caracterizări. În cazul acestui text, mesajul softului este: stil nedetectat. Softul a 

remarcat combinaţia atipică a mijloacelor de expunere a informaţiei şi a conchis 

că secvenţele de discurs analizate depăşesc limitele criteriilor de încadrare în 

vreunul din stiluri. De altfel, discursului didactic mediat de calculator, lecţiei 

electronice îi sunt specifice mixturile procedurale − cuvânt, imagine, sunet, 

acţiune. Prezenţa acestora în spaţiul care defineşte secvenţa de discurs analizată 

impune reordonarea textului şi dispunerea ideilor în paragrafe sau liste cu 

marcatori, astfel încât elementele de coeziune şi de coerenţă ale textului devin 

intuitive. Spre deosebire de celelalte două texte analizate anterior, softul remarcă 

existenţa unor secvenţe frastice care implică eu-ul, adică pronumele personal de 

persoana I singular, observaţie generată de identificarea secvenţelor citate din 

poezia eminesciană şi a celor transcrise din secvenţa de film. 

Reprezentare grafică a frecvenţei referinţelor reflectă diminuarea 

ponderii unor universuri semantice precum educaţie_şi_învăţământ, pentru că 

http://portal.edu.ro/
http://forum.edu.ro/
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obiectivul specific acestui tip de discurs didactic nu mai este cel de 

normare/ordonare a intervenţiei educaţionale, de teoretizare a proiecţiilor 

conceptuale, cum este cazul Programei şcolare sau al Ghidului profesorului, ci 

este acela de a le prezenta elevilor, de a le defini şi de a le explica o serie de 

proiecţii concrete ale realităţii în concepte specifice acestor domenii ale 

cunoaşterii. Datorită funcţiilor sale de selecţie, clasificare şi sistematizare a 

referințelor şi a categoriilor de cuvinte, analiza automată cu programul TROPES 

oferă posibilitatea comparării frecvenţei cuvintelor care construiesc universurile 

semantice  antrenate în acest discurs.  

Analiza lexico-semantică a acestui text relevă, aşadar, că termenii 

întrebuinţaţi în textul lecţiei electronice aflat în studiu, reflectă corespunzător 

scopul declarat prin titlul său şi prin titlurile modulelor din care este construit 

logic mesajul didactic.  

Constatările desprinse din analiza lexico-semantică, constatarea unor 

diferenţe în ierarhia universurilor semantice 1 intelect, ordine_şi_măsură, şi 

concepte_fundamentale, se completează cu faptul că TROPES pune în evidenţă 

interesul autorilor acestor texte pentru referinţe precum exemple, model, referinţe 

din categoriile cauzalitate, existenţă, relaţie, în special conceptul de fiinţă şi 

conceptul de model.  

O situaţie inedită faţă de cele remarcate în analizele de text din 

subcapitolele anterioare este relevată, pentru textul analizat, de inventarierea 

relaţiilor între referinţele prezente în text. Aspectul care diferenţiază Textul 3 de 

Textul 1 sau de Textul 2 este acela că numărul relaţiilor cu puţine ocurenţe este 

mai mare în acest text, dată fiind şi diversitatea referenţială manifestată de 

îmbinarea caracteristicilor discursului literar şi ale discursului didactic.  

Analizate pe rând, categoriile morfologice de cuvinte relevă aspecte care 

pot fi considerate importante, mai ales dacă sunt corelate cu rezultatele analizei 

lexico-semantice şi ale analizei cognitiv-discursive.  

 

Concluziile aplicaţiilor practice  

Analiza TROPES realizată asupra Manualului profesorului – clasa a IX-

a şi asupra Lecţiei electronice de Limba şi literatura română – clasa a IX-a – 
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Personalităţi, exemple, modele: Mihai Eminescu, raportată la analiza Programei 

şcolare de Limba şi literatura română pentru clasa a IX-a susţine intenţia 

generoasă a autorilor programului AEL de a oferi cadrelor didactice un set de 

pachete de materiale educaţionale, utile mai ales în implementarea formei 

electronice a lecţiilor. Ghidul însoţeşte fiecare lecţie, pentru fiecare disciplină, iar 

observarea atentă a structurii sale, comparată cu a altor lecţii, evidenţiază grija 

autorilor de a repeta în prima parte a fiecărui ghid, indicaţiile tehnice şi 

generalităţile referitoare la funcţionalitatea SEI şi a AEL. Secvenţele destinate 

prezentării modulelor de lecţie sunt însă mult prea generale pentru a satisface 

aşteptările tuturor categoriilor de utilizatori şi ne gândim în această perspectivă în 

primul rând la cadrele didactice debutante, pentru care ar fi utilă şi o serie de 

recomandări didactice şi metodologice, pe lângă instrucţiunile tehnice.  

Credem că, din punct de vedere metodologic şi pedagogic, al didacticii 

specialităţii, Ghidurile ar trebui să conţină mai multe recomandări privind 

structurarea şi realizarea conţinuturilor ştiinţifice ale secvenţelor didactice, astfel 

încât o analiză de text aplicată acestora să sprijine profesorul în identificarea 

universurilor semantice şi a categoriilor de concepte specifice fiecărei teme în 

parte şi, prin aceasta, unice.  

În legătură cu domeniile cunoaşterii şi universurile semantice relevate în 

cursul analizelor automate de discurs, prezentate în acest capitol, reţinem drept 

oportună precizarea făcută de Mihaela Secrieru, care consideră potrivit ca, pentru 

nivelul gimnazial, „să fie eliminate conţinuturile morbide de la orele de Limba şi 

literatura română, respectiv toate textele care tratează ca subiect major moarteaˮ 

şi promovează subiecte precum bine, adevăr şi frumos, iar pentru nivelul liceal 

„trebuie eliminate textele despre moarte şi înlocuite cu texte care să-i ajute pe 

elevi să-şi găsească sinele şi scopul în viaţă într-un mod cât mai netraumatizantˮ 

(Secrieru, Moraru, Muraraşu 2008: 20). Din acest punct de vedere, este bine ca 

atenţia acelora care construiesc textele suport pentru lecţiile electronice să fie mult 

mai insistent îndreptată spre corelarea acestora şi în plan semantic cu programa 

şcolară. 

Ca o nouă perspectivă în aplicarea procedurilor analizei automate la texte 

didactice, s-ar putea realiza o comparaţie între analiza acestor texte descriptive şi 
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fără aproape nimic ilocuţionar (cum sunt programele şcolare, ghidurile etc.) şi 

introducerea în TROPES a unor texte complexe, în care ilocuţionarul şi 

perlocuţionarul sunt prezente. Astfel, credem noi, eficienţa programului TROPES, 

valoarea şi productivitatea programului ar fi, poate, mai bine puse în evidenţă. 

În afară de aceste consideraţii, aplicaţiile analizei de tip TROPES sunt 

numeroase: analiza discursului literar, filozofic, politic şi ştiinţific, analiza 

mesajelor electronice, indexarea documentară pentru reviste de presă, analiza 

chestionarelor deschise, structurarea semantică pentru portaluri şi enciclopedii, 

statistici ale conţinuturilor de pe Internet, analize ale strategiei în inteligenţa 

economică etc. O utilitate imediată, uşor de valorificat şi de exploatat, îi găsim 

acestui program în analiza automată a eseurilor şcolare, la clasă, la nivel liceal, cu 

atât mai mult cu cât instalarea programului poate fi realizată cu mare simplitate, 

pe orice calculator. Instrucţiunile de folosire şi bibliografia existentă la această oră 

inclusiv în limba română permit formarea competenţelor cadrelor didactice 

interesate, prin sesiuni de instruire, iar modul în care acestea pot fi valorificate 

asupra grupului-ţintă al elevilor poate lua forma unui curriculum opţional, livrat în 

clasele de nivel liceal. Proiecţia valorificării pe care o prevedem, pe termen lung, 

versiunilor îmbunătăţite ale acestui soft şi ale acestui tip de analiză, ia forma 

atribuirii unei importante funcţii evaluative softului şi algoritmului de analiză 

automată de discurs, în cadrul unor examene bazate şi pe concepere de eseuri în 

formă structurată sau liberă.   

 

CCAAPPIITTOOLLUULL  AALL  IIVV--LLEEAA..  NNOOII  AAPPLLIICCAAŢŢIIII  DDIIDDAACCTTIICCEE  AALLEE  

RREEZZUULLTTAATTEELLOORR  SSTTUUDDIIUULLUUII  ––  SSUUPPOORRTTUULL  DDEE  CCUURRSS  ÎÎNN  MMEEDDIIUULL  

VVIIRRTTUUAALL    

Plecând de la studiile teoretice realizate în cadrul studiilor doctorale, ca şi 

de la intenţia de popularizare în ritm rapid a rezultatelor acesteia, mai mult decât 

este posibil prin articolele şi cărţile publicate (a se vedea adresa 

https://sites.google.com/site/pragmaticalingvistica/8-autori/felicia-stela-ionescu), 

Capitolul al IV-lea propune liniile de structură ale unui curs online de pragmatică 

lingvistică, pornind de la syllabusul, suportul de curs şi studiul Elenei Dragoş, 

Introducere în pragmatica lingvistică (2000), completate cu elementele practice 

https://sites.google.com/site/pragmaticalingvistica/8-autori/felicia-stela-ionescu
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ale prezentei teze de doctorat. 

Pornim de la prezentarea avantajelor dezvoltării instruirii asistate de 

calculator, realizăm, apoi, o caracterizare a acestui tip de instruire şi, în fine, 

detaliem construcţia site-ului care conţine, pentru început, 10 pagini, referitoare la 

textul efectiv de suport curricular al cursului accesibil în mediul virtual, la profilul 

profesional al titularului de curs şi al candidatei, adăugate paginilor introductive 

sau de corespondenţă şi management al site-ului, consacrate. Construcţia site-ului 

este dinamică şi deschisă, ea putând fi completată în timp, cu secţiuni solicitate de 

potenţialii cursanţi şi colaboratori. Menţionăm că textele afişate pe fiecare pagină 

reprezintă propuneri personale, realizate după modelul celor aflate în practica 

didactică universitară. 

Am construit site-ul folosind un şablon oferit de Google-site-uri. Contul 

de utilizator pe platforma Google se numeşte starfelixdr şi are asociate o căsuţă 

de email − starfelixdr@gmail.com şi Calendarul cursului. Numele site-ului este: 

Elemente aplicate de pragmatică lingvistică. Pentru moment, s-a stabilit o 

singură adresa de afişare: https://sites.google.com/site/pragmaticalingvistica.  

Desigur, utilitatea site-ului poate fi augmentată. Eficienţa sa deplină va fi 

atinsă în momentul transferării informaţiei pe o platformă de e-learning 

profesională, de ex. MOODLE, prin intermediul căreia crearea unui grup de studiu 

şi, implicit, simularea condiţiilor de seminar să nu mai reprezinte un impediment. 

Considerăm că E-learning nu înseamnă doar cursuri online; înseamnă şi 

îmbunătăţirea cursurilor tradiţionale prin oferirea de module, resurse online, prin 

asigurarea unui sistem online de interacţiune între elevi/studenţi şi profesori − o 

clasă virtuală, forumuri de discuţii, webloguri. Este şi aspiraţia noastră, a celor 

care am studiat în cadrul unui învăţământ umanist, ar care poate oferi deschideri 

spre lumea tehnicii, prin exerciţiu, perseverenţă şi curiozitatea de perfecţionare în 

alte domenii decât cel principal de formare. 

Didactica, acum computerizată, este fundamentată pe o pedagogie 

clasică, în care dihotomia profesor−elev transcende în profesor/computer − elev, 

ridicându-l pe dascăl, din nou, la „puterea” multidisciplinarităţii. Intervenţia 

calculatorului nu înseamnă absenţa profesorului, ci permanentizarea prezenţei lui 

lângă elev, multiplicarea acestei prezenţe, infiltrarea dominaţiei profesorului în 

mailto:starfelixdr@gmail.com
https://sites.google.com/site/pragmaticalingvistica
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chiar fiecare moment şi în fiecare secvenţă ale învăţării, căci el realizează 

concepţia detaliată a fiecărei celule didactice. Comunicarea didactică mediată 

reprezintă o formă specifică, de excepţie a acestuia, a actului didactic. Utilizarea 

judicioasă a softurilor educaţionale, între care şi cele de analiză automată a 

discursului, sporeşte eficienţa şi asigură calitate procesului de învăţare, 

considerent pe care, de fapt, prin demersul nostru delimitat de studiile doctorale, 

am dorit să îl adeverim. 

Gradul de dezvoltare şi competenţele informatice ale profesorului rămân 

condiţii ale asigurării succesului şi calităţii actului pedagogic. Profesorul de 

formaţie umanistă poate întâmpina dificultăţi în utilizarea softurilor educaţionale, 

dacă nu a urmat cursuri de iniţiere şi/sau perfecţionare în acest domeniu. 

 

CCOONNCCLLUUZZIIII  AALLEE  SSTTUUDDIIUULLUUII  

În concluzie, plusvaloarea lucrării noastre în spaţiul ştiinţific şi 

educaţional de referinţă poate consta în faptul că:  

 aplică elemente de pragmatică lingvistică şi de analiză automată în 

domeniul discursului didactic; 

 valorifică, în măsuri variabile, o mare diversitate de studii şi cercetări 

internaţionale şi româneşti în domeniile de referinţă, adică în 

domeniul Pragmaticii lingvistice, al Analizei de discurs, al 

Semanticii, al Didacticii şi al Informaticii aplicate; 

 exemplifică analiza automată a discursului didactic cu softul 

TROPES pe texte provenind din structuri normative şi structuri-

suport ale lecţiilor electronice de Limba şi literatura română din 

sistemul AEL; 

 exemplifică o posibilă construcţie a cursului Elemente aplicate de 

pragmatică lingvistică, livrat în mediul virtual prin intermediul unui 

site construit de noi pe un şablon preexistent, site special, uşor de 

accesat; 

 contribuie la colectarea şi sistematizarea bibliografiei de referinţă 

tipărite şi, mai ales, electronice, în domeniile abordate. 
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Dezideratul nostru este ca această lucrare să fie un suport destinat 

profesorilor de formaţie filologică din învăţământul preuniversitar, interesaţi în 

documentarea asupra analizei pragmatice, morfo-semantice, cognitiv-discursive şi 

automate de discurs, produse în context didactic, prin mijloace informatice şi 

realizarea, prin forţe proprii, cu instrumente informatice gratuite şi uşor accesibile, 

a lecţiilor bazate pe comunicare mediată de calculator, în forma clasică sau în cea 

la distanţă. Lucrarea este utilă, aşadar, în egală măsură, cadrelor didactice 

interesate de analiza pragmatică şi automată de discurs precum şi specialiştilor 

deschişi spre investigarea discursului didactic cu mijloace informatice şi 

cercetătorilor interesaţi de o bibliografie selectată, diversă şi accesibilă. 

 

EELLEEMMEENNTTEE  AANNEEXXAATTEE  

ANEXA 1. CORPUS DE TEXTE ANALIZATE AUTOMAT 

Text 1 – Programa de Limba şi literatura română – cl. a IX-a  

Text 2 – Manualul profesorului – clasa a IX-a  

Text 3 – Lecţia electronică de Limba şi literatura română – clasa a IX-a – 

Personalităţi, exemple, modele: Mihai Eminescu 
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ANEXA 2. HARTA CONCEPTUALĂ A TEZEI DOCTORALE 

 

Fig. Anexa 2. Harta conceptuală a tezei doctorale 
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ANEXA 3. EPISOADELE PREZENTEI LUCRĂRI 

 

Fig. Anexa 3. Episoadele prezentei lucrări 
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